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UTASÍTÁS A POZSONYI PÉNZVERÖ-HÁZ PÉNZVIZSGÁLÓJA 
RÉSZÉRE 1660. KÖRÜL. 

1. Aprólékos pagamentumoJcat vagy olvasztást szaporán ne tegyen 
az quardein, mert az rátióiból kitetszik, hogy fölötte karos, az olvasz-
tásban való apadásra s mind az sokszori szénégetésre nézve. 

2. Semminemö aranyat, ezüstöt vagy érczet akár sok, akár kevés 
légyen is, contra hire nélkül eszve ne olvasztasson az. quardein, sőt 
parancsoltatik az contrának, jól megvizsgáljon minden ezüstöt az olvasztás 
előtt is. 

3. Az olvasztás után is, mindenkor jelen legyen az contra az próba-
csinálásnál, akár fejér, akár aranyos, vagy arany-próba legyen, és szo-
kás szerént minden quardeih-czéduláit protoculálja ; az arany és aranyos 
próba-czédulákat magánosan megtartsa addig, mig kívántatni fog. 

4. Az lief er ant oknak, akár Jcörösztény, akár zsidó legyen is, illendő 
pénzeket minden holnapban megfüzessék, hogy annyival szaporábban 
administrálhassák az aranyot, ezüstöt; az extractusokban is alkalmato-
sabb lészen. 

5. Az münczen kivül való dologra, se kocsit, se lovakat az quardein 
senkinek se adja, akár légyen, akár ne légyen dolgok, az inspectorok 
hirek nélkül. 

6. Az széna és zab zár alatt légyen, melynek az kulcsa az con-
tránál álljon, nem az quardeinnál, és senkinek az müncz lovain kivül 
se szénát se zabot ne merészeljenek adni vagy distrahálni. 

7. Mivel azelőtt nagyobb pagamentumok olvasztására sem ment több 
szén, azért szükséges reá vigyázni, hogy ne distraháltassék híjában és, 
mint az 1. punctumból kitetszik, aprólékos, gyakran való öntésben vagy 
olvasztásban. 

8. Hasonlóképen az télre vett Jcemény fával csak az tiszt-házat vagy 
szobát fűtsék, s azt se különben, hanem mikor dolog vagyon, ünnep r 
napokon nem szükséges. Ugy az fejéritéshez való lágy fa is ne distra-
háltassék másra, az császár dolgán kivül ; ugy az gyertya is zár alatt 
álljon. 

9. Az contra az maga irásit és iró helyét, az hol az pénzolvasó 
asztal vagyon, bezárva tartsa, és senkit oda ne ereszszen, hogy írásihoz 
ne férjen valaki, mert azon hely az contrát illeti s nem mást. 

Kivül: Multszázadi írással: Instructio Zygostatae domno hujatis 
monetariae. 

Eredetije 1660. körüli írással, az Orsz. Lev. kincstári osztályában, az utasí-
tások közt. 


